A

( HARLEQUIN RGOIY

== BRONWYN
vy SCOTTOVA
4 Kapitan,

ktery zachranil Vanoce



BRrRoONWYN SCcOTTOVA

KAPITAN, KTERY
ZACHRANIL VANOCE

PREKLAD

ZUZANA SRAMKOVA



Mila ctendrko,

vzhledem k tomu, Ze driite v rukou historickou
romanci, tak nemiiZe byt Zadnych pochyb o tom, Ze
Vis zajimd a okouzluje historie. Jsem proto moc rdd,
Ze se mi pro Vas prdavé na predvdnocni ¢as podarilo
pFipravit pribéh s hodné napovidajicim nazvem: Ka-
pitan, ktery zachranil Véanoce, ve kterém se miiZete
sezndmit se starymi anglickymi vanocnimi tradicemi.
Pribéeh plny vanocni poetiky, okorenény romantikou... co
muze byt lepsiho ve studenych prosincovych vecerech?
A jisté Vis nezklame ani pfibéh PolepSeny zradce
z pera vynikajici vypravécky Sarah Malloryové.

Preju Vam, aby kouzlo Vanoc naplnilo Vas domov, Vase
srdce i srdce Vasich drahych.

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA
Pondeli 16. listopadu 1846, Sussex, Anglie

Pro Elanoru Grishamovou byly Vanoce bezpochyby
nejprisernéjsim obdobim roku. Byl to ¢€as, kdy se k ni
duchové minulosti tiskli tak blizko, Ze je citila, jak se
o ni otiraji, a slysela jejich Sepot. A nanestésti k ni za-
vitdvali mnohem cCastéji nez vydélek.

Zatimco malé méstecko Hemsford se veselilo a ob-
chodnici zdsobovali své regaly lahtidkami, které se po-
vétSinou objevovaly jen jednou za rok, ona védéla, Ze
bude muset po nésledujicich osm tydnt vyjit jen s vel-
mi omezenym mnozstvim penéz, zatimco se bude na-
venek usmivat a dodrzovat tradice, aby nikdo neuhodl,
jaky chaos se skryva pod povrchem ani k jaké tragédii
dojde s ptichodem nového roku.

Nechtéla zklamat ty, kdo spoléhali na dobro¢innost
Grishamovych. Hodlala jim dopfét posledni rok kli-
du, i kdyby to mélo byt na jeji ukor; i kdyby byl tento
klid pouze doc¢asny a skon¢i s ptichodem nového roku.
To bylo vse, co si mohla dovolit, v§e, co mohla doprat
ijim.

Elanora odloZila pero a optela se do polstrovani zidle
u svého psactho stolu. Na chvili si sundala bryle a pro-
tfela si kofen nosu. Vdnoce byvaly hrozné kazdy rok,
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ale leto$ni budou jesté horsi. Budou to prvni svitky bez
jejtho bratra Teddyho a zdroven posledni, které stravi
v Heartsease. ProZivalo je tu celych pét generaci Gris-
hami, ale Zddna dal$i uz nebude. Ta posledni néjak se-
lhala a Elanora stédle nedokazala prijit na to jak a kdy.

Pfislo to jako dusledek jediného rozhodnuti? Byla
to Teddyho chyba, Ze zastavil Heartsease, aby zapla-
til za lod plnou zboZi, jen aby ji potopil na dno mote
a sebe s ni? Nebo §lo o celou fadu rozhodnuti, z nichz
k prvnimu doslo na konci valky v roce 1815, kdy jeji
dédecek prili§ pozdé investoval do tovarny na zbrané?

To byla prvni velkd Gjma na rodinném jmeéni, ackoli
Elanora dlouho véfila, Ze Grishamovi z toho vyvazli.
Dokud se nedozvédéla o opaku.

Mozna se mylila. Byla zvyklad se mylit. Zjistila, Ze
se od smrti rodic¢t mylila v mnoha vécech: v penézich,
v lasce, v kouzlu Véanoc; ve vSech snech a pranich.

Elanora si znovu nasadila bryle. Penize na svétky
se nezhmotni jen tak ze vzduchu. Bude je muset né-
kde vysettit. Kdy se, proboha, Vanoce tak prodraZzily?
Af planovala, jak peclivé chtéla, a béhem roku si néco
malo odklddala stranou, stdle to nestacilo. Naklady
byly o tfi procenta vyssi nez loniského roku, coZ bylo
o tfi procenta vic, neZ si mohla dovolit.

Ptipsala do vydaji jesté jednu kolonku a povzdech-
la si. Bude muset Setfit. Opéct.

V tom uZ% byla docela zbé&hl4. JenZe Setfeni pred-
pokladalo, Ze je kde Skrtat. Elanora prosla seznamy
a hledala néco, bez ¢eho by se jesté dokdzala obejit,
ale nic takového nenasla. Kde ma ty penize vzit? Zad-
né feSeni nevidéla, ledaZe by uvazovala o sniZeni ¢ést-
ky, kterou kazdorocné vénovala dobro¢innym spol-
kiim a na koSe pro zaméstnance, na polovinu, a to se
ji nezamlouvalo.
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Ne, fekla si pevné. Nebude o tom ani uvazovat. Ne,
kdyz vi, jak moc lidé na tyto drobné milosti spoléhaji,
a ne, kdyz je to dost mozna naposledy, kdy je v jejich
silach je poskytnout.

Mozna naposledy? ozval se posmésny hlasek v jeji hla-
ve. Ale no tak, vZdyt visijisté, Ze je to naposledy. Zachranit
té miiZe jen zdzrak a neni uZ nic, co bys s tim mohla ude-
lat. Heartsease byl ztracen a bylo nacase se s tim smifit.
Bude se tim muset vyrovnat, jak nejlépe umi.

Elanora se posadila o néco rovnéji. Nemeélo smysl
trapit se nécim, co se nedalo zménit. Potfebovala se
soustfedit na pritomnost.

Pokud nebylo mozné Skrtat ve vydajich na Vanoce,
aby udrzela vyrovnany rozpocet, bude muset vzit pe-
nize odjinud.

Sahla po hlavni ticetni knize a zalistovala k zadnim
strankdm, kde zaznamendvala dspory. KdyZ se zadi-
vala na malou ¢astku, kterd tam byla zapsdna, FeSeni
jejich nesndzi se stalo aZ bolestné zjevnym.

Mohla pouZit penize, které odlozila na Teddyho na-
hrobek. Koneckonctl, byla to nejspi§ beztak jen bez-
nadéjnd fantazie. To, co méla, na ndhrobek nestacilo,
k tomu by potfebovala jesté celé mésice Setfeni, ale na
vyrovndni vdno¢niho rozpoctu castka stacila uz ted.
Bude tak moct udélat radost lidem, na kterych zdle-
zelo ji i Teddymu. Teddy ani neleZel na hibitové. Jeho
télo pohltily motské hlubiny spolu s poslednimi nadé-
jemi na zachranu rodinného jméni.

To ona nahrobek potiebovala, mozna ne tolik na
bratrtiv hrob, spi§ jako pripominku toho posledniho,
¢im jeji Zivot byl, nez se tplné proménil. Bylo by to
misto, kam by mohla chodit vzpominat, které by ji
nikdo nemohl vzit. Na druhou stranu, mozné by bylo
lepsi na nic nevzpominat.
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Nebylo pravé tohle diivodem, proc€ ty ptizraky tolik
nesndsela? ProtoZe to ve skute¢nosti nebyly Zadné pti-
zraky, ale vzpominky, pfipominky toho, co bylo kdysi?

Dobrotivy boZe, dnes ji duchové minulosti prondsle-
duji vskutku nemilosrdné.

Elanora jesté jednou vSechno prepocitala. Ano.
Tento pldn by fungoval. Mrtvi mohli pockat, to zivi
nemohli. Zivi potfebovali své tradice, nadilky a fikové
pudinky.

Kdyz uz byla fe¢ o pudinku, zdélo se, Ze finan¢ni
problémy vyftesila pravé v€as. Z chodby k ni dolehlo
rychlé klapdni bot hospodyné pani Thorntonové, kte-
ré, presnd jako vzdy, miftila halou na jejich pravidelnou
schtizku.

Elanora vstala, aby ji vysla vstfic, vykouzlila na
rtech ismeév a z tvate zahnala vS§echny zndmky staros-
ti. O jejich finanénich potiZich se nikdo nesmi dozvé-
dét, dokud to nebude nezbytné nutné. Nechtéla, aby si
kvili nf nékdo délal starosti.

,,Pani Thorntonova, pojdte, prosim, d4l.“

Gestem pokynula ke dvéma kieslim potaZenym vy-
bledlym rtizovym kartounem postavenym pied malym
krbem. Pani Thorntonova se posadila na své obvyklé
misto vlevo, do ,,kfesla hospodyné®, jak se mu ptezdiva-
lo, protoZe v ném seddvaly uz celé generace vladkyn zdej-
$1 domacnosti. Ni¢im se od druhého kfesla nelisilo, ale
pani Thorntonova v ném seddvala uz v dobé, kdy slouZila
FElanofiné matce, a pred jejim nastupem si ho ndrokovaly
hospodyné, které uz ddvno nebyly mezi Zivymi.

Po pani Thorntonové vstoupila sluzebnd s podno-
sem s Cajem a suSenkami, poloZila jej pro obé Zeny na
maly stolek a odesla. Elanora si nalila Salek a dala se
s pani Thorntonovou do feci o nedtlezitych vécech,
jak bylo jejich zvykem, neZ se pustily do prace. Tak
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k témto tydennim schiizkam pfistupovala jeji matka
a Elanora se toho zvyku drZela i po jeji smrti. Poslou-
chala, jaky novy recept na odstranéni skvrn z ubrusid
pani Thorntonova objevila, jaké mé novinky o své dce-
fi zijici ve vedlejsi vesnici, kterd pravé ¢ekala druhé
dité, nez se nakonec dostala i k ndkupu potravin, coz
jim ob&ma ptipravilo dokonaly prostor k diskusi o do-
madcich zaleZitostech.

,Led bude posledni nedéle pred adventem,” pokra-
covala pani Thorntonovd a sahla po kolaci se seminky.
,Kuchatka bude chtit nakoupit v§e potfebné na pudin-
ky, az ptjde na trh, a bude chtit zacit odkladat stranou
nadilku do vdnoc¢nich ko$d pro ndjemniky.“

Elanora se na kazdou zadost zdvotile usmala, jako
by v duchu nescitala ¢astky jako Silenec.

»Samoziejmé, pani Thorntonova. Reknéte kuchai-
ce, at pfipravi seznamy, a ja pro ni budu mit k dispozici
penize, az pujde ve stiedu na trh.

To znamend, Ze bude muset jit zitra do banky. Na
tuto pochlizku se z mnoha divodli netésila. Pani
Thorntonov4 si odkaslala.

»Zaméstnanci by radi vedéli, jestli se bude i letos
konat vanocni pantomima,“ zeptala se ponékud osty-
chavym ténem.

Z otazky zaznivala ohleduplnost, kviili niz Elano-
ra zpozornéla. Pantomima byla v Heartsease dlouho-
letou tradici. Dvefe panského domu se oteviely celé
vesnici, aby si uzila vecer plny jidla a zdbavy. Byla to
s radosti ocekdvand udalost. Oc¢ekdvand a velmi na-
kladn4.

Uhodla snad pani Thorntonovd, Ze se vyskytly fi-
nanéni problémy? Elanofe se sevfel Zaludek. Jestli se
to dovtipila pani Thorntonové, kdo dalsi to tusi? Sna-
zila se byt diskrétni, nedat to najevo.

10
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S vypjetim viile slozila Elanora ruce do klina a vé-
novala pani Thorntonové klidny pohled.

,,Pro¢ by neméla, pani Thorntonova?“

,»Kvtli va§emu bratrovi, sle¢no,” napovédéla ji pani
Thorntonova jemné.

Ach. Teddy. Elanofe spadl kdmen ze srdce. Jeji ta-
jemstvi je prozatim v bezpeci. Naval paniky ustoupil,
jen aby jej vystfidal neptijemné zndmy pocit prazdno-
ty.

»10 je od vas velmi ohleduplné, pani Thorntono-
v4, ale Teddy je mrtvy uz Sest mésicli a my jsme své
smutecni povinnosti splnili. Mdj bratr svatky miloval
a urcité by nechtél, abychom slavnost odlozili kvili
nécemu, co se nedd zménit. Prosim, feknéte persona-
lu, aby se pripravy konaly jako obvykle,” povzbudivé
se na hospodyni usmala.

Neodepte jim vanocni pohosténi, obzvlast, pokud
mélo byt posledni. Pani Thorntonové se po tvéri rozlil
usmev plny dlevy.

,»De&kuji vdm, sle€no. VSichni z toho budou mit ra-
dost.“

Elanora vstala. Nahle zoufale touZila utéct z mist-
nosti, od vzpominek, od starosti, od toho priSerného
pocitu smutku, ktery se ji zmocnoval. Bylo toho na ni
prilis. Jestli byl rozhovor s pani Thorntonovou uka-
zatelem toho, jak bude vypadat zbytek roku, neméla
tusenti, jak to vydrzi. Né&jak ale bude muset, lidé na ni
spoléhali, i kdyZ si to moZna Casto neuvédomovali.

»Jestli je to vSechno, pani Thorntonov4, budu v za-
hradé az do obéda.”

Zahrada pro ni byla mistem, kde nachézela ttéchu.
A také klid a Zivot, dokonce i v zimé, kdy se nevidén
ukryval pod zemi. Elanora za sebou zaviela zahradni
vratka a zaplavila ji dleva. Jeji inik byl dokonaly. Tedy

1
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témér. Ptizraky, na rozdil od sousedi a sluZebnictva,
zdi ani branky obvykle nezastavily. Nepochybovala, Ze
ji tu prinejmensim nékolik z nich nakonec najde, ale
ted méla tenhle kousek zemé jen pro sebe.

Zahrada byla vZdycky Elanofinym ttocistém, mis-
tem, kam mohla v Heartsease chodit a které patfilo
jen ji. Jeji matka véfila, Ze kazdy néco takového po-
trebuje, kousek svéta, ktery by mohl nazyvat svym,
a ktery zaroven nebyl posteli ani loZnici, svatyni, kde
mohl svobodné tvofit a chovat se tak, jak mu velela
jeho pfirozenost.

Pro jejiho otce a Teddyho to byly stéje a péce o de-
sitku nejlepSich koni v Sussexu, pro ni a jeji matku za-
hrada, v niZ obé nachdzely klidnou utéchu od ruchu
Heartsease v sdzeni a péstovani rostlin.

Elanora nemilovala nic tolik jako poméhat nécemu
rist, citit pod prsty hlinu, sledovat, jak se v kosich a na
zéhonech, které zaloZila, snoubi zativé odstiny kvétin.

Prochézela se po uzkych cestickdch a vdechovala
chladny vzduch, v némz se uz vznasel ptislib zimy. To-
hle byla jeji tajna zahrada, kam kromé ni nikdo ne-
smel. Ne, Ze by se o to v poslednich mésicich nékdo
pokousel. Nezbyl tu nikdo, komu by na tom dostate¢né
zéleZelo.

Navzdory chmurnym myslenkdm se Elanora ne-
ubranila ismévu. Kdysi byla docela zdbava odhanét
odtud Teddyho a jeho nejlepsiho ptitele Tristana Len-
noxe. Mit tu Tristana by ji ve skute¢nosti ani trochu
nevadilo, ale i tak zdsadné protestovala. Nikdy by ne-
pfiznala, Ze je do bratrova kamardda zamilovand, ob-
zvlast, kdyz je délil pétilety vékovy rozdil. V patndcti
letech byla dost rozumna na to, aby védéla, Ze z takové
zamilovanosti nemiiZe vzejit nic jiného nez prételské
Skéadleni podbarvené odmitnutim.
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Elanora se zastavila, aby zkontrolovala rize. Byly
jeji chloubou a pfed dvéma tydny je peclivé ptipravila
na zimu — otrhala listy a svazala stonky. Doufala, Ze
az bude odchézet, dovoli ji novi majitelé domu vzit si
s sebou par tizkd, a tomu, kdo o né bude v Heartsease
napristé pecovat, zanechd velmi podrobné pokyny.

,Budete v porddku,” uklidiiovala kvétiny.

Nakonec bude v porddku i ona. Odstchuje se do
domku na kraji pozemku a zacne s riiZemi znovu v za-
hradé, které jeji pozornost rozhodné prospéje. Bolest
z odchodu z Heartsease pfestane byt postupem Casu
tak pal¢iva; vybuduje si novy Zivot a lidé, ktefi na nf
byli zavisli, se stanou zavislymi na nékom jiném. Moz-
nd to nakonec bude i uleva, i kdyZ ji to v tuto chvili
pusobilo spi§ starosti.

,VSechno ma svij Cas,“ zamumlala Elanora svym
rizim. Jen si préla, aby na fohle ten spravny Cas jesté
nenastal.

Kapitan Tristan Lennox zastavil kon€ na vyvySeni-
né, odkud se mu naskytl skvély vyhled na méstecko
Hemsford. Polovina listopadu v Sussexu byla dle jeho
minéni tim nejlep§im obdobim roku; mostem mezi
podzimem a zimou, kdy posledni podzimni listi po-
kryvalo zemi zlatavym kobercem, zatimco tmavé vét-
ve stromi se natahovaly k zimni obloze a tésily se, az
se obléknou do sné¢hového plasté, pokud bude Sussexu
doptana nadilka snéhu.

Zhluboka se nadechl ¢istého, studeného, svéziho
vzduchu a spokojené vydechl. Jestli néco miloval vic
neZ mrazivé listopadova sussexska odpoledne, pak to
byly sussexské venkovské Vanoce. Poprvé po deseti le-
tech je bude travit doma. Dosud mu v tom brdnily am-
bice britského impéria, které nutily britskou armadu

13
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hlidat rozsahla uzemi tisice kilometr od domovt je-
jich vojaka.

Ani to vSak nakonec nebylo k zahozeni. Prozil né-
kolik zajimavych Véanoc v cizich zemich, i kdyZ si mu-
sel pfiznat, Ze Zddné z nich se nevyrovnaly svateénim
chvilim proZitym v Anglii, které se mu nesmazatelné
vryly do paméti.

Na Vénocich miloval vS§echno od tradic ptfedchéze-
jicich hlavnim svite¢nim dniim, pfes pilnocni vyzva-
néni kostelnich zvonii aZ po predstaveni pantomimy
v Heartsease. Byl to ¢as nadé&je a vzpominek, Cas lehce
hotkosladky a krasny ve své sloZitosti, kterou zboZzno-
val, protoZe se v ni ukryvala i radost.

Ani leto$ni rok nebude vyjimkou. Na jate necekané
zemfel jeho nejlepsi pfitel Theodore Grisham. Bude
mu muset vzdat tctu, najit zplsob, jak truchlit nad
ztrdtou pftitele, zatimco bude slavit jeho oblibené ob-
dobi.

Stejné, jako budou dvé dalsi rodiny slavit bez svych
milovanych synt.

Ptejel dlani po sedlovych brasnich a pomyslel na
dvé navstévy, které mél pred sebou. Dva chlapci ze
Sussexu v jeho jednotce zemfeli a on slibil, Ze jejich
rodindm dorudi jejich osobni véci. VEdél, Ze ty navsté-
vy budou provazet slzy, ale také tichd radost, kterd
prichdzi s oslavou Zivota. Postara se o to. Brzy. Do tyd-
domd.

Tristan zvedl zkuSeny pohled k ocelové obloze
a dusi mu zaznéla otdzka, kterd ho rozechvivala napja-
tym ocekdvanim uz v détstvi: bude letos snézit?

Chladno bylo dost. Praktictéjsi dospély v jeho nit-
ru to povazoval za nepravdépodobné, i kdyz do Va-
noc zbyvaly jesté celé tydny. Casu, aby je zemé poctila

14
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sn¢hovou nadilkou, bylo jesté dost. Tato ¢ast Sussexu
lezela nedaleko pobteZi, coZ znamenalo, Ze vldhy pro
snih tu sice bylo ve vzduchu dostatek, ale ¢asto ne tak
nizké teploty, jaké byly potieba, aby se proménila v le-
dové krystalky.

Jak se Fikd, nadéje umird posledni.

Obloha také napovidala, Ze se brzy setmi. Musi si
pospisit, pokud se chce dostat domt dfiv, nez se na
zem snese soumrak. Pobidl koné do klusu smérem
k nedaleké ktiZovatce. Tohle rozcesti si dobfe pama-
toval, prestoze po ném nejel uz deset let. Doleva do
Heartsease, doprava do Brentham Woods.

Tristan na okamzik zavdhal v pokuSeni vydat se
jako za starych ¢ast po levé cesté. Kolikrat v minulos-
ti sem dorazil a udélal presné to? Vyrazil za smichem
a utulnym pohodlim Heartsease misto do piisného
podnikatelského tepu sidla Brentham Woods?

Dnes vecer to ale pfece jen neudéld. Opatrnost mu
to nedovolovala. Teddy tam nebude. Heartsease bude
odted jiné, kdyZ vSichni odesli, vSichni kromé Elano-
ry. VSechno ma sviij cas a dne$ni vecCer nebyl ¢asem
smutku ani Zadnych kdyby. Dne$ni veCer bude Casem
radosti z toho, co je. Bude patfit Brentham Woods,
jeho roding, navratu domt. Zavazadla mély dorazit uz
vCera, takze ho vSichni budou ocekavat.

Mavl levé cesté, jako by sliboval: Ted ne, ale brzy.

Obratil Vitalise doprava. K Brentham Woods.
Domi.

Domuii.

Byla to spravnd volba. Tristan pobidl koné a chvili
se kochal pohledem, ktery mél pfed sebou. VSechno
bylo presné takové, jaké si to pamatoval. Brentham
Woods z4fil do noéniho ticha jako pableskujici klenot.
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Zapalené lampy vysilaly paprsky svétla do tmavnouci
krajiny skrz matciny krajkové zavésy a v§ude panovalo
ticho.

Ten poklidny obraz byl vSak tak trochu klamavy,
to Tristan védél. Uvnitf domu panoval ¢ily ruch, pfi-
pravovala se vecefe: v kuchyni zvonily hrnce, matéin
porcelan jemné cinkal, stil byl prostfeny s plnym po-
¢tem sklenek a stfibra, pfesné tak, jak na tom trvala
Tristanova matka.

KaZdy vecer je oslava, fikavala, a pfestozZe se vecere
bude podavat az ptesné v sedm hodin, otec si zaklddal
na tom, aby bylo v§e pripraveno s pfedstihem.

Tristandv bratr jist¢ dokoncuje denni papirova-
ni, protoZe Julien Zil v pfesvédéeni, Ze Clovék, ktery
si energicky nerozvrhne kazdou hodinu svého dne
od osmi do péti, nevyuziva naplno svych schopnosti.
A moznd, jen moZnd, Ze uprostred vsi té efektivity ho
préavé ted ostatni hledaji.

Jestlize Grishamovi byli ztélesnénim pohodli a Gtul-
nosti, Lennoxovi byli jako dokonaly hodinovy strojek.
Kdyz §lo o Cas, jejich heslem bylo ,,neplytvat, nechtit.
Cas, stejné jako penize, se smél podle Lennoxovych
utracet, investovat ¢i vydélavat, ale nedej boze, aby se
jim nebo penézi beziucelné mrhalo.

Lennox musel presné védét, jak utratil kazdou lib-
ru, stejné jako musel presné védét, ¢im byla vyplnéna
kazd4 minuta a hodina jeho dne. Ztracet cas vyhliZe-
nim z okna, jestli uz jejich syn dorazil, zvlast kdyz uz
vedeli, 7ze dorazi, bylo rozhodné nelennoxovské.

Tristan se pro sebe usklibl a pobidl Vitalise, aby
vyrazil vpred. Neznamenalo to, Ze by ho nemilovali.
Tristan védél, Ze miluji. Matka natolik, Ze mu v dobé,
kdy byl v cizin€, psala obsahlé dopisy plné novinek,
takZe mél v nékterych ohledech pocit, Ze neni pres pil
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svéta od domova a lidi svého chlapeckého véku, a otec
kvili nému uzavtel obchod, ktery mu umozioval plnit
si cestovatelské sny a zdroven mu dal nescetné lekce
o veleni, sobéstacnosti a vedeni zodpovédného Zivota.

Samoziejmé, Ze se za jejich rodi¢ovskymi rozhodnu-
timi a jedndnim ukryval pfedpoklad, Ze se jednoho dne
vrati domt a v§e naucené zuroci ve prospéch rodinného
podniku, kterym bylo investi¢ni bankovnictvi.

To posledni se teprve uvidi. Tristan se sice stal vy-
slouzilcem, ale nebyl si ani zdaleka jisty, jestli z néj
touha po cizich zemich po deseti letech toulek skutec-
ne vyprchala. VZdycky se dalo najit nové misto, kam
se mu naskytla moznost se podivat, néco nového se
naucit. Mozn4 to také bylo tim, Ze to, co hledal, jesté
nenasel, a predpoklddal, Ze je to stdle ukryté nékde
tam venku. Byl si jisty, Ze kdyz bude hledat dost dlou-
ho a usilovné, podafi se mu to najit.

Presto se t€sil na to, Ze bude chvili doma. Nezna-
menalo to, Ze hodla ztstat v Hemsfordu natrvalo, ani
Ze je rozhodnuty pripojit se k bratrovi a otci v jejich
ambicidzni, pracovité honbé za bohatstvim.

Vydélavani vlastnich penéz patfilo k otcovu smyslu
pro sobéstacnost. Tristan si sice nebyl jisty, Ze kariéra
investora bude nécim, pro co by se hodil i on sdm, ale
dokézal otcliv postoj prinejmensim ocenit na rozdil od
jinych obyvatel Hemsfordu, pro néz byl divod, proc se
muZ, ktery si mohl narokovat titul dZentlmena, snazi
o vydélavani vlastniho bohatstvi, tak trochu zdhadou.
Podle jejich ndzoru si skute¢ny dZentlmen na Zivobyti
praci nevyd¢laval.

Pro takové lidi bylo mnohem pochopitelné€jsi po-
hodové traveni volného Casu, které vyznaval Richard
Grisham, coz ale zdaleka nevysvétlovalo, pro¢€ to byla
odjakZziva pravé jeho rodina, kterd vladla hemsfordské
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spolecnosti. Tristan se tomu v duchu usmaél. Bylo s po-
divem, Ze mezi obéma rodinami vladlo hluboké pta-
telstvi, misto aby jimi lomcovala rivalita o toto vid¢i
postaveni.

Na konci ptijezdové cesty k Brentham Woods se-
sedl z koné a poplacal statného hiebce po §iji. ,,Jsme
tady, stary brachu,” oznamil s smévem zviteti.

,Kapitdne Lennoxi, vitejte doma, pane,” ptistoupil
k nému podkoni.

Tristan na néj chvili hledél. Mladik mu byl povédo-
my, a prece nezndmy. M¢l pocit, Ze by toho muze mél
znét.

»Joey, jsi to ty?*

Podkoni se dotkl stitku ¢epice. ,,Ano, pane. Akorat
Ze ted uZ jsem Joe. Vrchni podkoni stdda vaseho otce.”

Otec md stado?

To byla pro Tristana novinka. V poslednim dopise,
ktery dostal v dubnu, o tom nebyla ani zminka.

,»1o mé neprekvapuje.“ Tristan potidsl podkonimu
rukou. ,,VZdy jsi byl ctizaddostivy, a to ma mtj otec rad.
Kromé toho jsi to s konimi odjakziva zatracené dobte
umeél. I o tohohle se dobfe postarej. Jmenuje se Vitalis
a nesl mé na hibeté poradny kus cesty.

»Mtuzete se spolehnout, kapitdne, napfimil se Joe
a pak kyvl smérem k domu. ,,Urcité vas radi uvidi.“

Vzapéti se jako na povel oteviely vstupni dvete
a Tristanova rodina se vyvalila ven. Matka k nému bé-
Zela s otevienou ndruci, ptipravend ho obejmout; otec
a bratr ji nasledovali pomalejSim tempem, ale jejich
pozdraveni nebylo o nic méné laskyplné, jakmile je
k nému matka pustila. VSichni se objali, pak se matka
zavésila do Tristana a vedla ho do domu.

,,Jsi VyS$§i, neZ si t& pamatuju,” zasmala se. ,,A taky
$irsi, pfinejmensim v ramenou.*
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,,JO se za desetileti lidem stava,” zasmal se Tristan
s ni, objal matku kolem ramen a nechal se unéaset po-
¢inajici vlnou euforie z navratu domu. Boze, jak bylo
pifjemné byt opét v rodném domé! Ten toulavy, na-
Septavajici hlasek touZici po vonavych dédlkach v jeho
hlavé konecné na chvili utichl. Kéz by to tak ztistalo na
dost dlouho na to, aby dohnal ztraceny cas!
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Jako by uplynulé roky nékdo vymazal. Ve chvili,
kdy se Tristan prevlékal k vecefi, mél pocit, Ze nikdy
neodjel. N&jakym zdzrakem se naprosto prirozené za-
¢lenil do rytmu domdcnosti. Jeho pokoj ztstal takovy,
jaky si ho pamatoval: s tmavomodrym piehozem na
posteli, masivnim dubovym nabytkem z klukovskych
let, opraSenym a nale$ténym, na némz staly usporada-
ny jeho osobni véci. Kufry uz mu nékdo vybalil véera,
kdyz je dovezli. V pradelniku mél sloZené préadlo a ko-
Sile, holeni nachystané na svém misté, saka a kalhoty
ve skfini, vyZehlené a pfipravené k noseni.

Kdyz se ted rozhlizel okolo sebe, sotva dokazal
uvétit, ze byl pry€ celych deset let. A v jistém ohledu,
ktery se netykal fyzické pfitomnosti, moznd opravdu
nebyl, napadlo ho, zatimco si upravoval vdzanku.

Za ta 1éta dostal celé stohy dopisti. Lennoxovi byli
pilni dopisovatelé, stejné pilni, jako kdyZ se vénovali
jinym ¢innostem. Koneckoncti, v podnikéani na souvis-
lostech a podrobnostech zélezelo.

TristanGv otec a bratr mu davali védét o novinkach
na panstvi a o svych nejnovéjsich podnikatelskych za-
meérech a nabdadali ho, aby investoval s nimi. A on to
délal, ptfispival svym vojenskym platem vzdy, kdyZz mu
napsali, Ze by to bylo pro néj i pro rodinu vyhodné.
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D¢élaval to pfedevSim proto, aby pomohl bratrovi
s rozjetim jeho vlastniho podnikani, ne s cilem zbohat-
nout. Kdyz pak na investici vydélal, vloZzil penize do
Julienova dalSiho podniku. Pfesto bylo pfijemné zjis-
tit, Ze mé bratr na podnikdni dobrou hlavu a Ze se mu
vloZené penize vraceji s nemalym ziskem.

Matka k otcovym strankdm pfipisovala i své, takze
m¢el Tristan dokonaly pfehled o novinkdch v hems-
fordské spolecnosti. Byla to ona, kdo mu svym thled-
nym rukopisem sd¢lil, Ze Anne Grishamovd zemfela.

— Svétlo, které prozarovalo nds tichy kout Sussexu,
pohaslo.

O nékolik let pozdéji se stejnym zptisobem dozveédeél
i o Richardové odchodu.

— Ztrdata Grishamovych zanechala v nasi malé spo-
lecnosti zejici diru.

Diru, kterou jako by Lennoxovi milostivé zaplnili.
V dopisech, které ndsledovaly po smrti Anny i Richar-
da, matka Tristanovi svéfila, Ze jeho otec byl zvolen na
Richardovo misto hlavniho lovéiho a poté jmenovén
soudcem. Ona sama nyni zastdvala misto pfedsedkyné
mistniho zahradkaiského spolku, coZ bylo postaveni
po dlouhd 1éta ndleZici Anne Grishamové.

Podle sussexskych méfitek tak byla hvézda Lennoxo-
vych po letech, kdy patfila jen mezi primérné vyznam-
né rodiny, coZ Tristanova otce z Casu na ¢as upfimné
roztrpcovalo, kone¢né zaslouZené na vzestupu.

»A to jen proto, Ze jsme se tu nenarodili a nevyrds-
tali po staleti,” brucival do té doby Tristandv otec.

Lennoxovi se do Hemsfordu prestéhovali, kdyz
bylo Tristanovi deset let, ale Grishamovi tu Zili uz po
pét generaci, stejné jako mnoho jinych rodin. V tom-
to kouté Anglie znal kazdy kazdého a byvalo to tak
odjakziva. Kofeny byly pro Hemsford dilezité. Lidé
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odtud odjizdéli jen ziidka, a kdyZ uz to udélali, pokaz-
dé se vracivali zpét. Zistavali tu.

Dokéze tu nékdy ziistat i on? Co by se muselo stat,
aby ho ta predstava lakala?

Tristan se naposled podival do zrcadla a jesté jed-
nou zatdhl za vazanku. Bratriv sluha mu nabidl své
sluzby, ale on to odmitl. Cely sviij dospély Zivot se ob-
1ékal sam a nebyl divod to ménit. Bylo vSak docela
zajimavé, Ze to udélal jeho bratr. Pro Tristana to bylo
dikazem, Ze ne v§echno doma ztstalo pfistarém. Spo-
kojeny se svym vzhledem zamitil na vecefi s rodinou.

Kuchaika se pfekonala a pfipravila jeho oblibeny
pokrm, pecené hovézi s mladymi bramborami. Zapi-
jeli ho vynikajicim Cervenym vinem, které mél v obli-
bé jeho otec, protoZe ho ziskal na doporucéeni vévody
z Cowdenu; muze, kterého ctil i nesnasel zaroven. Jako
dezert byl jable¢ny kol4¢ s ¢erstvou Slehackou.

Pravé béhem néj mu otec poloZzil otdzku, na kterou
se ptipravoval cely vecer.

»Jaké jsou ted tvé plany, Tristane, kdyZ jsi skoncil
u armady?*

Ani desetiletd nepfitomnost neomlouvala zahalku.
Lennox musi mit stdle néco na préci. Julien se vmisil
do hovoru dfiv, nez Tristan stacil odpovédét. MoZna si
myslel, Ze mu v€asnym zdsahem ptispéchd na pomoc.

,Doufal jsem, Tristane, Ze zvaZi§ mozZnost pracovat
se mnou. Mé obchodni zdleZitosti vyzaduji vic Casu,
neZ mam ja sdm, abych na né mohl nélezité dohliZet.
Navic premyslim, Ze bych se pustil do realit, a k tomu
bych potieboval partnera.“ Siroce se usmal. ,Mame
si o ¢em povidat, bratfe. MoZn4 si najdeme klidnou
chvilku zitra?*

Tristan prikyvl, vdé¢ny i jen za téch nékolik hodin
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na rozmyslenou, ackoli si uz ted nebyl jisty, zda by tak
velkorysou nabidku dokézal pfijmout na delsi dobu.
Védél, co by chtél délat po odchodu z armaddy, ale jeho
plény tplné nezapadaly do predstav jeho otce. Nechtél
vSak o nich mluvit, dokud nebude mit v ruce dopis,
ktery mu je bud umoZni uskutecnit, nebo ho priméje
zamyslet se nad jinymi moZnostmi.

,Zitra bych si na to mohl najit ¢as. Mdm néekolik
vlastnich pochiizek za rodinami chlapct z pluku.”
Koutkem oka zahlédl, jak jeho otec po téch slovech
souhlasné prikyvuje a skryl ismév. Nedej boze, aby se
vratil domt a prolezel celé dopoledne v posteli. Po-
hlédl na matku. ,,R4d bych se také zastavil v Heart-
sease, abych vyjadfil soustrast Elanofe Grishamové.

Tristanova matka se smutn€ usmala. ,,Rozhodné.
Udélas dobte, kdyZ tam zajdes, i kdyZ si myslim, Ze
zjistis, Ze se hodné zménila.”

Tristan si zprvu jeji slova Spatné vyloZil. ,,Jsem si jis-
ty, Ze ano. Deset let je dlouha doba.“

Kdyz odjizd€l, bylo Elanofe patnact let a byla to
neposednd mlada divka, kterd vypadala, Ze se hodné
vytdhne, s dlouhymi svétlymi vlasy vécné stazenymi
do drdolu. Byla predcasné vyspéla a energickd, jako
zbytek jeji rodiny, a zdroven velmi osobitd. Milovala
zvifata, zejména koné, a fascinovala ji slova. Umlkala
jen, kdyZ byla ve své zahradg, z ucty ke kvétindm, jak
sama fikavala.

Matka zavrtéla hlavou.

,Nezménila se jen léty. Ani Heartsease uz neni jako
difv.

Tristan se odmlcel, aby si po matéinych slovech
usporadal mySlenky. Deset let byla pro mladou divku
obzvlast dlouhd doba, béhem niz by dorostla do pu-
berty, nez by pokracovala k uvedeni do spolecnosti,
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k ndmluvam, manZelstvi a materstvi. Pro divku Elano-
fina pivodu — zdmoZnou, s piislibem hezkého vzhle-
du a jemného vychovéni — to pravdépodobné zname-
nalo uvedeni do spole¢nosti v Londyné i tady doma.
V Londyné by se ji dvorili ti nejlepsi ze Sussexu i syno-
vé baront. Divka, kterou znal, by uz byla, meéla by byt,
vdan4, s batoletem nebo dvéma kolem sukni.

A prece si nevzpominal, Ze by se matka o néem
takovém v dopisech zminila. Nebylo to néco, co by
vynechala, kdyby na to doslo, pfestoze mu pripadalo,
Ze se v poslednich letech v dopisech o Grishamovych
zmifovala stdle méné Casto.

,»Je s ni nékdo?“ zeptal se Tristan a napil se vina.

,»Ne, je iplné sama,” odpovédela matka tiSe a otec
zavrtél hlavou. ,,Je to smutné, co se tam stalo. Tolik
tragédii v tak kratké dobé. Nejdiiv Anne a pak Ri-
chard jen o pér let pozdéji.“ Tristaniiv otec a Richard
Grisham byli nejlepsi pfatelé. ,,KdyZz Richard zemfel,
snazili jsme se jim pomoci. Nabizeli jsme jim poraden-
stvi ohledné poztstalosti a financi, ale Teddy byl tvr-
dohlavy a Elanora jde, abych tak tekla, v jeho stopach
a obavam se, Ze ke své Skodé. TéZko rict, co se tam ted
déje. Venku ji moc nevidaji.“

To posledni neznélo jako Elanora, kterou znal,
i kdyZ ta tvrdohlavost ano. Méli ji v rodiné. Pro Ted-
dyho byla tvrdohlavost zndmkou nebojacnosti. Nebylo
nic, o co by se nepokusil. Jakmile se jednou k né¢emu
rozhodl, byvalo nemozné ho od jeho zdméru odra-
dit. To bylo néco, co Tristan na svém pfriteli stridave
obdivoval a délal si s tim starosti. Od pocatku jejich
prételstvi se naucil hrat diplomatickou roli a odvadét
Teddyho od skutecného nebezpeéi. Byla to dovednost,
ktera mu dobfe poslouzila i v armadée. Bezhlavi lidé se
dali najit vSude.
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Tristan dopijel vino a citil, jak se mu pocit viny za-
kusuje do ttrob hloubé&ji. Kdyby tu byl, dokdzal by
Teddymu zabranit v plavbé s onim osudnym nékla-
dem? Byl by tu ted Teddy, kdyby se vratil domt, misto
aby si prodlouzil vojenskou sluzbu?

»Myslim, Ze Elanora ma potiZe, promluvil Trista-
nlv otec, ale pak se matka pohnula a oba si vymeénili
pohled plny nevyfcenych slov.

»Iled ne, Camerone. N4a§ syn je doma. Dnes vecer se
nebudeme zabyvat chmurnymi vécmi.”

Se svou obvyklou obratnosti pfesunula rozhovor na
jind témata a Tristan védél, Ze jeho zvédavost bude
muset pockat, nez se sim nésledujiciho dne presvedci,
co se v Heartsease dé&je. Pocitil obavy a zmocnil se ho
nepfijemny pocit, Ze plijde o néco naléhavého. Hned
rano posle Elanofe vzkaz s prosbou, zda by ji mohl
navstivit. Zacinal litovat, Ze se na rozcesti nerozhodl
prece jen jinak. Nelibila se mu tiha, kterd se mu snesla
na ramena a vrhala ted na jeho ndvrat domi nardsta-
jici stin.

Banky neméla Elanora nikdy rada. Zdalo se ji, ze
nejsou ni¢im jinym neZ nemocnicemi pro financéné
churavé. Dokonce i slovnik muZe, s nimZ projedna-
vala svou zdleZzitost, v sobé nesl ptrichut stanovovani
diagnézy.

V nékterych jazycich mélo slovo zédstava ptivod ve
staré francouzsting a latiné, jak ji vysvétlil Teddy, za-
timco se smadl jejim obavam ze zdstavy Heartsease.
Jednalo se o ptjcku, kterd byla bud ,,umofena‘, jak-
mile byla splacena, nebo v ptipadé, Ze ji uz dluznik
nedokazal splacet.

,» 10 ale nebude nés ptripad, Ellie,” uklidnoval ji. ,,AZ
se vratim s ndkladem, budeme mit penize navic.”
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Ale Teddy se pro jednou ve svém okouzlujicim Zivo-
té zmylil a mél smtilu. Ani on, ani nakladni lod se zbo-
Zim se uz nevrétili, a tak se musela vypofadat s vééné
podmracenym panem Atwaterem, ktery na ni hledél
zpoza nale§téného povrchu svého stolu v bankovni
spolecnosti Atwater a Schofield se smésici litosti, vy-
¢itek a znechuceni.

Opovrhoval ji. Nékolikrat ji dal jasné najevo, Ze
Zeny by podle jeho ndzoru nemély spravovat rodinné
finance, bez ohledu na to, Ze to nikdo jiny délat ne-
mohl a Ze n€jakym zplisobem, protoZe je Zena, je celd
tahle §lamastyka jeji vina, prestoZe nepodepsala hypo-
téku, neinvestovala do potopeného nékladu, ani s nim
nevyjela na mofe.

Byla to vSak ona, kdo toho roku na jate po Teddy-
ho smrti odmitl nabidku k snatku jeho synovce Eliase
Bathursta. To ji v jeho ocich nijak neslechtilo. Naopak
to pfililo olej do ohné dlouho doutnajiciho sporu mezi
Bathurstovymi a Grishamovymi, ktery vzpladl pied
lety mezi Teddym a Eliasem kvtli hadce na koupalisti.

Za danych okolnosti probihala dne$ni navstéva
veelku uspokojivé. Elanora pozadala o penize na svat-
ky a pan Atwater ji je pfedal s menSim hudrovdnim
neZ obvykle, takZze jeji nad€je, Ze se z banky dostane,
aniz by pfisla fe¢ na pljcku, nepatrné vzrostla. Vstala
a snaZila se nevypadat uspéchané, pfestoze ve skutec-
nosti touzila rozbéhnout se ke dvefim i s tasti¢kou pl-
nou bankovek.

»De&kuji vam za vas Cas, pane Atwatere. Preji vim
piijemné odpoledne.”

Povstal a gestem ukdzal na zidli, z nizZ pred chvili
vstala. Jeji nadéje pohasla.

»Pokud dovolite, sle€cno Grishamovd, chtél bych
s vami probrat jesteé jednu zdlezitost.”
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Pokusila se o thybny manévr a usmala se.

,2Doufam, Ze jste nezapomn¢él svazat riize, pane At-
watere. Je uz nejvyssi Cas pfipravit je na zimu.*

RuZe pana Atwatera byly jeho pychou a radosti.
Loni na jafe se na jeho nejnovéjsi prirtstky sjizdéli
podivat lidé ze Sirokého okoli. Kdyby se ji podaftilo
odvést hovor k zahradnictvi, moznd by na pijcku za-
pomnél.

»Ano, slecno Grishamova, riZe uz jsem svazal. Ale
o tom mluvit nechci. Je tu choulostivé otdzka vasi hy-
potéky.”

Elanora se znovu posadila a ruce nendpadné zavr-
tala do latky tasticky, aby pan Atwater nevidél, jak je
seviela v pést.

,O ¢em byste chtél mluvit?*

,,Datum splatnosti se rychle blizi. Dvacatého Ctvrté-
ho prosince. Chtél jsem se ujistit, Ze jste si toho védo-
ma, stejné jako nésledki, pokud ptijcka nebude splace-
na. Jestli banka nedostane do urcené lhtity svych sedm
tisic liber, nezbude ji nic jiného neZ nemovitost zabavit,
vzhledem k tomu, Ze jste uz promeskala posledni dvé
splatky. Chapete, co to znamen4?*

Elanora potlacila povzdechnuti. Ano, chépala to.
Znamenalo to totéz, co to znamenalo, kdyZ s ni v dub-
nu po Teddyho smrti poprvé probirali podrobnosti
pujcky, a totéz, co to znamenalo, kdyZ v z4fi nezapla-
tila prvni splatku. Nic se nezménilo. Znamenalo to, Ze
prijde o rodny diim. Znamenalo to, Ze stravi zbytek
svych dni zapomenuti v zastréeném domku.

Pan Atwater by vSak takovou odpovéd neocenil.
Obchodoval s penézi, ne s emocemi, a jakékoliv emo-
ce, které by byl ochotny do dané véci investovat, velmi
pravdépodobné upiednostiiovaly jeho synovce.

»Ano, jsem si toho dobfe védoma,” priméla se ke
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